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AVERTIZARI GENERALE: SIGURANTA - IN LARE - UTILIZARE (instructiuni originale in roména)

A Urmatoarele avertizari sunt transcrise direct din Norme si pe céat posibil aplicabile produsului in cauza

ATENTIE Instructiuni importante pentru siguranta. Urmati toate instructiunile deoarece instalarea incorecta poate cauza
daune grave
ATENTIE Instructiuni importante pentru siguranta. Pentru siguranta persoanelor este important sa urmati aceste

instructiuni. Pastrati aceste instructiuni
* Inainte de inceperea instalarii, consultati "Caracteristicile tehnice ale produsului’, in mod special dac& produsul acesta este potrivit s&
automatizeze poarta Dvs. Daca nu este potrivit, NU instalati acest produs.
* Produsul nu poate fi utilizat decat dupa efectuarea punerii in functiune asa cum este specificat in capitolul "Testare si punere n functiune”.
ATENTIE in conformitate cu prevederile celei mai recente legislatii europene, realizarea unei automatizari trebuie s respecte
Normele armonizate prevazute de Directiva Echipamente Mobile Nerutiere in vigoare, care permite declararea asa-
zisa conformitate a automatizarii. Luand in considerare toate cele de mai sus, toate operatiile de conectare la reteaua
electrica, de testare, de punere in functiune si mentenantd a produsului, trebuie sa fie efectuate exclusiv de un
tehnician calificat si competent!
* Inainte de a incepe instalarea produsului, verificati ca toate materialele de utilizat sunt in stare optima si corespunzatoare utilizarii.
* Produsul nu este destinat sa fie utilizat de persoane (inclusiv copii) ale caror capacitati fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse, sau nu
au experienta sau cunostintele necesare
* Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul.
= Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivele de comanda ale produsului. Nu pastrati telecomenzile la indemana copiilor
ATENTIE Tn scopul evitarii oricarui pericol datorat de rearmarea accidentalé a dispozitivului de protectie termica, acest echipament nu
trebuie sa fie alimentat de un dispozitiv de manevra extern, sau conectat la un circuit care este in mod normal pornit sau
oprit.
°in reteaua de alimentare a instalatiei, conectati un dispozitiv de intrerupere a curentului (care nu este in dotarea produsului) cu spatiu de
deschidere a contactelor care sa permit deconectarea completa in conditiile impuse de categoria de supratensiune lll.
< Tn timpul instalarii, manipulati cu grija produsul, evitand striviri, loviri, cdderi sau contactul cu lichide de orice tip. Nu puneti produsul in
apropierea surselor de caldura si nu 1l expuneti la flacaré deschisa. Toate aceste actiuni pot deteriora produsul si pot cauza functionari
defectuoase sau situatii de pericol. Daca se intdmpla acest lucru, intrerupeti imediat instalarea si adresati-va Serviciului de Asistenta
® Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele patrimoniale, materiale sau persoanelor care decurg din nerespectarea
instructiunilor de montaj. In aceste cazuri este exclusa garantia pentru defectiuni materiale
® Nivelul de presiune acustica A masurata este mai mic de 70 dB(A).
® Curatarea si intretinerea care este in sarcina utilizatorului nu trebuie sa fie facuta de copii nesupravegheati.
» Inainte de a interveni asupra instalatiei (intretinere, curatenie), deconectati intotdeauna produsul de la reteaua de alimentare
* Verificati Tn mod frecvent instalatia, in special controlati cablurile, arcurile si suporturile pentru a identifica posibilele decalibrari si semne
de uzura sau daune. Nu utilizati echipamentul daca este necesara o reparatie sau un reglaj deoarece o defectiune la instalatie sau o
calibrare incorecta a automatizarii pot provoca ranire
= Materialul cu care este ambalat produsul trebuie eliminat cu respectarea deplina a normativei locale.

© Tineti la distanta fata de automatizare persoanele atunci cand aceasta este in miscare prin elementele de comanda
® In timpul efectudrii manevrei, verificati automatizarea si tineti persoanele la distanta fatd de aceasta, pana la terminarea miscarii

* Nu comandati produsul daca in apropiere sunt persoane care efectueaza lucrari la automatizare; deconectati alimentarea electrica inainte
de a efectua aceste lucrari

* Daca cablul de alimentare este defect, acesta trebuie Tnlocuit de constructor sau de serviciul sau de asistenta tehnica sau oricum de o
persoana cu o calificare similara, astfel incat sa previna orice risc.

AVERTIZARI PENTRU INSTALARE

« Tnaintea instalarii motorului de miscare, controlati ca toate organele mecanice sunt in stare buna, echilibrate in mod corespunzétor si ca
automatizarea poate fi manevrata in mod corect

® Dacé poarta de automatizat este dotata cu o poarta pietonala trebuie s& montati instalatie cu un sistem de control care s& opreasca
functionarea motorului cand poarta pietonala este deschisa

= Asigurati-va ca toate elementele de comanda sunt pastrate la distanta fata de organele in miscare permitdndu-se oricum o vedere directa.
Organul de manevraa unuiintrerupatortinut Tnchis manuala trebuie sa fie intr-o pozitie care sa fie vizibila din partea ghidata dar departe
de partile in miscare. Trebuie sa fie instalat la o haltime minima de 1,5m

* Daca miscarea de deschidere este controlata de un sistem anti-incendiu, asigurati-va ca eventualele ferestre mai mari de 200 mm sunt
inchise de elementele de comanda

® Preveniti si evitati orice forma de prindere intre partile in miscare si cele fixe in timpul manevrelor

® Aplicati in mod fix si permanent eticheta referitoare la manevra manuala langa elementul care permite manevra

® Dupa ce ati instalat motorul de miscare asigurati-va cd mecanismul, sistemul de protectie si orice manevra manuala functioneaza corect
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ROAD (RD400) este un motoreductor electromecanic pentru miscarea automata de porti culisante pentru uz rezidential, dispune de o centrala

electronica de control cu receptor incorporat pentru radiocomanda.

ROAD functioneaza cu energie electrica, in caz de lipsa de alimentare de la reteua electrica, se poate efectua deblocarea cu ajutorul cheii

corespunzatoare misca manual poarta.

A ATENTIE! - Orice alta utilizare diferita fatd de cea descrisa si in conditii de mediu diferite fata de cele prezentate in acest
manual se considera necorespunzatoare si interzisa!

~

Datele referitoare la performantele ROAD sunt prezentate Tn capitolul 12 (Caracteristici tehnice) si sunt singurele valori care permit evaluarea
corecta cu conformitatea pentru utilizare.

Tn general, ROAD poate automatiza porti cu greutate pané la 400 kg sau lungime pana la 8 m conform datelor prezentate in tabelele 1 si 2.
Lungimea canatului permite determinarea numarului maxim de cicluri pe ora si de cicluri consecutive, in timp ce greutatea permite
determinarea procentului de reducere a ciclurilor si viteza maxima permisa.

Tabelul 1 - Limite in raport cu lungimea canatului

Lungime canat (m) Cicluri/ora maxime Cicluri consecutive maxime
Panala 5 20 15
5-7 16 12
7-8 14 9
Tabelul 2 - Limite in raport cu greutatea canatului
Greutate canat (kg) Procent cicluri
Pana la 200 100%
200 + 300 85%
300 + 400 70%

A Important! inainte de a efectua instalarea produsului, consultati capitolul 2 si capitolul 13 (Caracteristici tehnice).

Fig. 2 arata pozitia diverselor componente ale unei instalatii tipice
cu accesorii Nice:

Ffig. 1 arata continutul ambalajului: verificati materialul.

a - motoreductor

b - fotocelule

¢ - coloane pentru fotocelule

d - selector cu cheie / tastatura digitala
e — lampa de semnalizare

f - cremaliera

g — margini sensibile primare

U@

2.2

®
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Tnainte de a incepe cu instalarea, verificati gabaritul motoreductorului (fig. 3) si cotele de instalare (fig. 4):

—\

300 mm

277 mm

+ 50 mm

0 +50 mm

01. | Sapati fundatia trageti tuburile pentru cablurile electrice

g
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cu canatul portii.

A inainte ca betonul si se intireasc3, verificati ca
placa de fundatie sa fie perfect in boloboc si paralela

% e® o4 20
qéh\.q Yo, ¢ :'9
W s 7% s
Qﬂbh e
02. | Fixati cele doud ancore la placa de fundatie; o piulita
superioara si una inferioara. 25 = 35 mm
v
A Piulita inferioara trebuie stransa astfel incat
filetul superior sa iasa in afara cu circa 25/35 mm. Ny
03. | Turnati stratul de beton pentru fixarea placii de fundatie.
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Asteptati sa se intareasca betonul.

Fixati motoreductorul:

a — scoateti piulitele superioare ale ancorelor

b - asezati motoreductorul pe ancore: verificati sa fie in
paralel cu canatul portii

¢ — introduceti saibele si piulitele din dotare, strangandu-
le usor

— V|
Y e °
g B
|
LJ
d - pentru reglarea in Tnaltime a motoreductorului,
strAngeti suruburile de reglare: pozitionati pinionul la
fnaltimea corecta,ldsand 1+2mmde lacremaliera (pentru
aevitaca greutatea canatului sa faca presiune asupra
motoreductorului) -

Qi

e/ f/ g - deblocati motoreductorul

Roméana -5



h - deschideti manual si complet canatul portii

i — asezati pe pinionul motoreductorului prima bucata a
cremalierei: verificati ca sa corespunda la Tnceputul
canatului si ca ntre pinion si cremalierd sa fie un spatiu
de 1+2 mm (pentru a evita ca greutatea canatului sa faca
presiune asupra motoreductorului)

| — fixati bucata de cremaliera

m - culisatimanual si, utilizand pinionulcareferinta, fixati B =5

celelalte bucati de cremaliera
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n - eventual taiati bucata in exces a partii finale a
cremalierei

~>

Miscati manual canatul in Deschidere siInchidere pentru averifica ca cremaliera culiseaza aliniaté pe pinion.

06.
Nota: verificati ca intre pinion si cremaliera sa fie un spatiu de 1+2 mm pe toata lungimea canatului
4
~
E
L
\ @
07. | Strangeti foarte bine piulitele pentru fixarea
motoreductorului pe placa de fundatie si acoperiti
piulitele cu capacele corespunzatoare
08. | Fixati suportul de capét de cursé de DESCHIDERE si de INCHIDERE: efectuati aceleasi operatii pentru ambele capete de cursa

DESCHIDERE:

a - deschideti manual canatul portii Iasand 2/3 cm de la opritorul mecanic

b — culisati suportul de capat de cursa pe cremaliera in sensul de Deschidere pana cand intervine capatul de cursa (se aude
‘click-ul’ schimbatorului de capat de cursa)

¢ - dupa ‘click’ mutati suportul mai in fata cu 2 cm (minim)

d — blocati suportul de capat de cursa pe cremalierd cu suruburile corespunzatoare

L \\\V

S

— [ ] \
Y 2-3cm

-7

D¢
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INCHIDERE:
a - inchideti manual canatul portii ldsand 2/3 cm de la opritorul mecanic

b -culisati suportul de capat de cursa pe cremaliera in sensul de inchidere pan& cand intervine capatul de cursa (se aude ‘click-ul’

schimbatorului de capat de cursa)
¢ - dupa ‘click’ mutati suportul mai in fata cu 2 cm (minim)
d — blocati suportul de capat de cursa pe cremalierd cu suruburile corespunzatoare

~
2-3cm - %
T —

— I/
/

09.

Blocati manual motoreductorul

Pentru a efectua instalarea dispozitivelor prevazute in instalatie, consultati respectivele manuale de instructiuni.

A IMPORTANT! — Motoreductorul este prevazut (setare de fabrica) pentru a fi instalat la dreapta (fig. 5) dar daca necesita sa fie
instalat la stanga trebuie efectuate operatiunile aratate in fig. 6

~
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A ATENTIE! - Toate conexiunile electrice trebuie efectuate in lipsa tensiunii la instalatie si cu eventuala baterie de rezerva
deconectata. Conexiunile gresite pot cauza daune la echipamente sau la persoane.

ATENTIE! — Cablurile utilizate trebuie sa fie corespunzatoare tipului de instalatie; de exemplu se recomanda un cablu tip HO3VV-
F pentru montajul in medii interioare sau HO7RN-F daca este montat in exterior.

Fig. 2 arata conexiunile electrice ale unei instalatii tipice; fig. 7 aratd schema conexiunilor electrice de facut pe centrala de comanda.

4.1 - Tipologia cablurilor electrice

Tabelul 3 - Tipologia cablurilor electrice referinta fig. 2)

Conexiune Tipologie cablu Lungime maxima
A ALIMENTARE N°1 cablu: 3 x 1,5 mm? 30m*
B LAMPA N°1 cablu: 2 x 0,5 mm? 20 m
SEMNALIZARE CU N°1 cablu ecranat tip RG58 20 m (recomandat < di 5 m)
ANTENA
C FOTOCELULE N°1 cablu: 2 x 0,25 mm? (TX) 30m
N°1 cablu: 2 x 0,25 mm? (RX) 30m
D SELECTOR CU CHEIE N°2 cabluri: 2 x 0,5 mm?2 ** 50 m
E MARGINI SENSIBILE PRIMARE | N°1 cablu: 2 x 0,5 mm? *** 30m
F MARGINI MOBILE N°1 cablu: 2 x 0,5 mm? *** 30 m ****
* Daca cablul de alimentare este mailung de 30 m trebuie un cablu cu sectiune mai mare, de exemplu 3x 2,5 mm?si este necesara o
impamantare de siguranta in apropierea automatizarii.
** Cele doud cabluri 2 x 0,5 mm? pot fi inlocuite de un singur cablu 4 x 0,5mm2.
ek Daca sunt prezente mai mult de o margine, consultati paragraful 8.1 “Intrare STOP” pentru tipul de conexiune recomandat.
ek Pentru conexiunea marginilor mobile pe canate culisante, trebuie sa utilizati dispozitivele corespunzatoare care permit
conexiunea si cu canatul in miscare

4.2 - Conexiuni cabluri electrice: fig. 7

Tabelul 4 - Descrierea conexiunilor electrice

Borne Functie Descriere
ANTENNA - intrare de conectare a antenei pentru receptorul radio. Antena este incorporata pe lampa de
¥_‘ semnalizare, alternativ este posibila utilizarea unei antene externe sau lasati fragmentul de cablu,
care functioneaza pe post de antena, deja prezent pe borna
1-2 PAS CU PAS - intrare pentru dispozitivele care comanda miscarea; se pot conecta contacte de tip “Normal
Deschis” (NO)
3-4 STOP - intrare pentru dispozitive care blocheaza sau eventual opreste manevra in curs. Cu reglajele

corespunzatoare pe intrare se pot conecta contacte de tip “Normal inchis”, tip “Normal Deschis”
sau dispozitive cu rezistenta constanta. Alte informatii despre STOP sunt prezente in paragraful
8.1 - Intrare STOP

1-5 FOTO - intrare pentru dispozitive de sigurantd precum fotocelulele. Intervin in timpul inchiderii,
inversand manevra. Se pot conecta contacte de tip Normal Inchis (NC). Alte informatii despre
FOTO sunt prezente in paragraful 8.1 —Fotocelule

4-6 FOTOTEST - de fiecare datéd cand se porneste o manevra sunt controlate toate dispozitivele de siguranta si
doar daca testul da rezultat pozitiv, manevra incepe. Acest lucru este posibil utilizand un anumit
tip de conexiuni; emitatoarele fotocelulelor“TX”suntalimentate separat fata de receptoarele “RX”.
Alte informatii despre conexiune sunt prezente in paragraful 8.1 — Fotocelule

7-8 FLASH - pe aceasta iesire se poate conecta o lampéa de semnalizare Nice (pentru modele consultati
Caracteristicile tehnice - cap. 13). In timpul manevrei lumineaza intermitent cu perioada de 0.5s
aprins si 0.5s stins.

Pentru a efectua conexiunile electrice procedati dupa cum se descrie in continuare si consultati fig. 7:

01. | Deschideti capacul: desurubati suruburile si ridicati capacul

02. | Treceticablul de alimentare prin gaura prestabilita (I&sati 20/30 cm Tn plus de cablu) si conectati-I la borna corespunzatoare

03. | Treceti cablurile dispozitivelor prevazute sau deja prezente in instalatie prin gaura prevazuta (Iasati 20/30 cm n plus de cablu) si
conectasi-le la bornele prevazute dupa cum se arata in fig. 7

04. | inainte de a inchide capacul, efectuati programérile dorite: capitolul 7
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5 PORNIREA AUTOMATIZARII SI VERIFICARILE CONEXIUNILOR

5.1 - Selectarea directiei

Tn functie de pozitia motorectorului fatd de canat, trebuie s& alegeti directia manevrei de deschidere: -daca pentru deschiderea canatului
trebuie sa se miste catre stanga trebuie sa comutati selectorul catre stanga (fig. 8a) - daca pentru deschidere canatul trebuie sa se miste la
dreapta, trebuie s& comutati selectorul la dreapta (fig. 8b).

A ATENTIE! — Nu comutati selectorul in timpul cursei motorului
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5.1 - Conectarea automatizarii la reteaua electrica

A ATENTIE! — Conectarea automatizarii la reteaua electrica trebuie efectuata de personal calificat si expert cu respectarea deplina a
legilor, normelor si regulamentelor din zona.
Procedati dupa cum urmeaza:

01. Deblocati manual motoreductorul pentru a putea misca canatul in Deschidere si Inchidere

02. Aduceti canatul portii la jumatatea cursei

03. Blocati manual motoreductorul

04. dati alimentare electrica de la retea automatizarii si verificati::
- ca motorul sa nu fie in miscare
- ca led-ul OK (verde) sa lumineze regulat cu frecventa de un flash pe secunda
- ca lampa de semnalizare conectata la iesirea FLASH sa fie stinsa

2§ 0FF
o FEEREE[eR o
@ '?.‘}E §§B§‘2>K'§ “ FLASH
0
D 5
D : x
= ) =

g daca toti pasii de mai sus nu au loc conform descrierii trebuie sa procedati dupa cum urmeaza (pasul 05)

05. T Decuplati alimentarea electricd de la retea a automatizarii si verificati: conexiunile electrice, alinierea fotocelulelor si sigurantele. Eventual
consultati si capitolul 10 (Ce facem in caz de...)
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© TESTARE $I PUNERE iN FUNCTIUNE

Acestea sunt fazele cele mai importante in realizarea automatizarii pentru a garanta sigurantd maxima instalatiei.

Trebuie sa fie executate de personal calificat si expert care va trebui sa Tsi asume stabilirea testelor necesare care sa verifice solutiile
adoptate fata de riscurile prezente si respectarea prevederilor legilor, normativelor si regulamentelor: in special, toate cerintele normelor EN
13241-1, EN 12445 si EN 12453.

Dispozitivele suplimentare trebuie sa fie supuse unei testari specifice atat referitor la functionalitate, cat si si la interactiunea lor corecta cu
ROAD: consultati manualele de instructiuni ale fiecarui dispozitiv Tn parte.

6.1 - Testarea

Tnainte de a efectua procedura de testare este necesar s& efectuati in prealabil procedura de
portii” (paragraful 7.3).

Testarea poate fi utilizata chiar si pentru verificarea periodica a dispozitivelor care compun automatizarea. Fiecare component in parte al
automatizarii (margini sensibile, fotocelule, oprire de urgenta, etc.) implica o faza specifica de testare; pentru aceste dispozitive efectuati
procedurile prezentate Tn respectivele manuale de instructiuni.

Efectuati testarea dupa cum urmeaza:

01. Verificati ca au fost respectate cu strictete tot ceea ce e prevazut in capitolul AVERTIZARI

02. Deblocati motoreductorul si verificati daca este posibil sa miscati manual poarta in Deschidere si Inchidere cu o fortd nu mai mare
de valoarea prevazuta de limitele de utilizare din Tabelul 1

“n

invatare cote de deschidere si inchidere a

04. Utilizand selectorul cu cheie sau butonul de comanda sau telecomanda testati Inchiderea si Deschiderea portii si verificati ca
miscare sa corespunda prevederilor

05. Efectuati diverse teste pentru a evalua culisarea portii, eventualele defecte de montaj sau reglarea si prezenta de puncte de frecare

06. Verificati functionarea corecta a fiecarui dispozitiv de siguranta prezent in instalatie (fotocelule, margini sensibile etc.)

07. \Verificati functionarea fotocelulelor si eventualele interferente cu alte dispozitive:
1 - treceti un cilindru cu diametru de 5 cm si lungime de 30 cm pe axa optica: mai intai pe langa TX apoi pe langa RX
2 - verificati ca fotocelulele sa intervina in orice caz trecand de la starea de activ la cea de alarma si viceversa
3 — verificati ca interventia sa produca in centrald actiunea prevazuta: de exemplu, in manevra de inchidere produce inversarea
miscarii
1 - De fiecare data cand intervine un dispozitiv, pe centrala led-ul “OK” (verde) trebuie sa faca 2 flash-uri mai rapide drept
confirmare ca centrala recunoaste evenimentul

08. Daca situatiile periculoase produse de miscarea portii au fost evitate prin limitarea fortei de impact trebuie sa efectuati masurarea
fortei conform prevederilor normei EN 12453
Daca reglarea “Vitezei” si controlul “Fortei Motorului” au fost utilizate ca auxiliar pentru sistemul de reducere a fortei de impact,
incercati si gasiti reglajele care ofera cele mai bune rezultate

6.1- Punere in functiune
Punerea in functiune poate avea loc doar dupa ce ati efectuat cu rezultat pozitiv toate fazele de testare (paragraful 6.1). Este interzisa
punerea functiunii partiale sau in situatii “provizorii”.

01. | Tntocmiti si pastrati cel putin 10 ani dosarul tehnic al automatizarii care va trebui s& cuprindé: schita intregii automatizari, schema
conexiunilor electrice, analiza riscurilor si solutiilor respective adoptate, declaratia de conformitate a producatorului a tuturor
dispozitivelor utilizate (pentru ROAD utilizati Declaratia CE de conformitate anexatd); copia manualului de instructiuni pentru
utilizare si a planului de mentenanta a automatizarii.

02. | Aplicati in mod permanent pe poarta o eticheta sau o placuta cu operatiunile indicate pentru deblocarea manuald a motoreductorului

03. | Completati si predati proprietarului declaratia de conformitate a automatizarii

04. | Predati proprietarului automatizarii ‘manualul de utilizare’ (insertie detasabila)

05. | Realizati si predati proprietarului planul de mentenanta al automatizarii
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06. | Reglarea fortei este importanta pentru siguranta si trebuie efectuata cu atentie sporitd de catre persoane calificate. Important! —
Efectuati reglarea fortei la un nivel suficient care sa permita executarea manevrei in mod corect; valori mai mari decét cele necesare
miscarii portii pot, in caz de impact cu obstacole, s& dezvolte forte care ar putea provoca ranire persoanelor si animalelor sau sa
deterioreze bunuri

07. | inainte de a pune in functiune automatizarea, informati in mod corespunzator si in scris proprietarul, despre pericolele siriscurile
inca prezente

[ PROGRAMARE

7.1 — Butoane de programare

Pe centralade control aROAD suntdisponibile numite functii programabile; reglareafunctiilorare loc prin 4 butoane prezente pe centrala si
sunt vizualizate prin 4 led-uri: L1, L2, L3, L4(R).

Setarile de fabrica ar trebui sa satisfaca majoritatea cerintelor, dar pot fi modificate in orice moment prin procedura de programare
corespunzatoare, a se vedea paragraful 7.6.

Butoane | Functie

Butonul “OPEN” permite comandarea deschiderii portii sau deplasarea in sus a FN
Open A punctului de programare. =

Stop / Butonul “STOP/SET” permite oprirea manevrei. Daca este apasat mai mult de 3s
Set permite intrarea in programare, in modalitatile descrise in continuare.

Butonul “CLOSE “permite comandarea inchiderii portii sau deplasarea in jos a punctului | N o

Close
de programare.
\4
Radio Butonul “RADIO” permite memorarea si stergerea telecomenzilor de utiliat cu ROAD.
=

7.2 - QUICK SET UP

Functia ‘Quick set up’ permite grabirea timpilor de punere in functiune a motorului. Functioneaza doar cu memorie nescrisa.
Prinaceasta proceduré este identificatd simemorata configurarea intrarii STOP, prezenta sau lipsa conexiuniiin modalitatea “Fototest” a intrarii
FOTO, pozitiile de deschidere si inchidere si o eventuala telecomanda memorata th Modul 2 prin comanda Pas-cu-Pas.

Procedura de memorare

Tabelul 6 - Procedura pentru Quick set up

01. Aduceti canatul portii la jumatatea cursei sale =|=5
11

02. Blocati motoreductorul @ @ @
03. Setatidirectia in functie de pozitiamotoreductoruluifatéd de canat A se vedea parag. 5.1

ST
04. Alimentati de la retea centrala si asteptati 10 s w

10s
03. Apasati si eliberati butonul A Ve
06. Faza de invatare dispozitive: ,Q\
led-urile L2 si L3 lumineaza intermitentrapid pe toata durata fazei L2elL3

de invatare si poarta executa inchidere, deschidere si inchidere

06. Led-ulL4(R)lumineaza intermitent 1 data pe secunda: apasati si eliberati

N7~
butonul telecomenzii pe care doriti s& o memorati of
L4(R)

A Daca memorarea s-a incheiat cu succes, led-ul L4(R) de pe centrala emite 3flash- NV \é/ @
uri. N N O™
Repetati procedura pentru fiecare telecomanda de memorat.

Faza de memorare seincheie daca timp de 10 secunde nu se memoreaza nimic. L4(R)
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7.3 —invitarea cotelor de deschidere si inchidere a portii

Trebuie cacentrala de comanda sa recunoasca cotele de deschidere si inchidere ale canatului; Tn aceasta faza este identificatd lungimea
canatului de la capatul de cursa de inchidere la cel de deschidere, necesara pentru calculul punctelor de Tncetinire si a punctului de
deschidere partiala. Pe langa pozitii, n aceasta faza este determinata si memorata configuratia intrarii STOP si prezenta saulipsa conexiuniiin
modul “Fototest” al intrarii FOTO.

01. | Deblocati motoreductorul si aduceti poarta la jumétatea cursei; apoi blocati din nou motoreductorul.
02.

Tineti apdsate simultan butoanele CLOSE \4 si SET
03. | Eliberati butoanele cand incepe manevra (dupa circa 3s).

04. | Verificati camanevrain curs sa fie o inchidere, In caz contrar apasati butonul STOP si verificati cu mai mare atentie paragraful
5.1 si figurile respective si, apoi repetati de la punctul 01

05. | Asteptati ca centrala sa completeze faza de invatare: inchidere, deschidere si inchidere.

06. | Apasati si eliberati butonul Sbs pentru a efectua o manevra completa de deschidere.

07. | Apasati si eliberati butonul Sbs pentru a efectua o manevra completa de inchidere.

Daca toate de mai sus nu au loc, trebuie sa deconectati de la alimentare centrala de comanda si sa verificati cu atentie sporitd conexiunile
electrice. Daca la terminarea fazei de invatare led-urile L2 si L3 lumineaza intermitent inseamna ca este o eroare; a se vedea capitolele 9
(Diagnoza) si 10 (Ce facem in caz de...).Faza de invatare a lungimii canatului si a configurarii intrarilor STOPsiFOTO poate fi refcuta n
orice moment, chiar si dupa instalare (de exemplu daca este mutat unul dintre suporturile capéatului de cursa): este necesara repetarea
proceduriide lapunctul 01.

7.4 - Verificarea miscarii canatului
Dupa tnvatarea lungimii canatului se recomanda efectuarea anumitor manevre pentru a verifica miscarea corecta a portii.

01. | Apasati butonul SbS pentru acomanda o manevra de deschidere; verificatica deschiderea portii sa aiba loc in mod corespunzator
fara variatii de viteza; doar cand canatul este intre 50 si 30 cmde la capatul de cursa de deschidere va trebui sa incetineasca si sa
se opreasca, prin interventia capatului de cursa, la2+3 cm fata de opritorul mecanic de deschidere

02. | Apasati butonul SbS pentru acomanda o manevrade inchidere; verificatica inchiderea portii s& aiba loc in mod corespunzator fara
variatii de viteza; doar cand canatul este Tntre 50 si 30 cm de la capatul de cursa de inchidere va trebui sa incetineasca si sa se
opreasca, prin interventia capatului de cursa, la2+3 cm fata de opritorul mecanic de inchidere

03. | in timpul manevrei verificati ca lampa de semnalizare sa efectueze flash-uri cu perioade de 0,5s aprins si 0,5s stins.

04. | Efectuati diverse manevre de deschidere si inchidere cu scopul de a evidentia eventualele defecte de montaj si reglaj sau alte
anomalii ca de exemplu puncte cu frecare mai mare

05. | Verificati ca fixarea motoreductorului ROAD, a cremalierei si a suporturilor de capat de cursa sa fie solide, stabile si rezistente in
mod corespunzator, chiar si la accelerari sau incetiniri bruste ale miscarii portii

7.5 - Receptor radio incorporat

Pe centrala de comanda, este incorporat un receptor radio pentru comanda la distanta, care opereaza la frecventa de 433.92 MHz si este
compatibil cu urmatoarele tipologii de telecomenzi (dat fiind ca tipul de codificare este diferit, prima telecomanda introdusa determina si
tipologia celor care vor fi memorate in continuare — pot fi memorate pana la 100 de telecomenzi):

Codificarile suportate sunt: Flor, O-code si verificati ca deschiderea portii sa aiba loc in mod corespunzator fara variatii de viteza; doar cand
canatul este intre 50 si 30 cm de la capatul de cursa de deschidere va trebui sa incetineasca si sa se opreasca, prin interventia capatului de
cursa, la2+3 cm fatd de opritorul mecanic de deschidere Smilo

7.6 - Programarea functiilor

Programarile se impart in doua grupuri:

= Programare primulnivel (parag.7.6.1): functiireglabileinmodul ON-OFF;hacest cazled-ulL1,L3indica o functie.Led-ulaprins functia este
activa, daca este stins nu este activa (tabelul 5).

= Programare al doilea nivel (parag. 7.6.3): parametrireglabili pe o scara de valori(de la 1la 3); in acest cazfiecareled L1,L2, L3 indica valoarea
reglata intre cele 3 posibile (tabelul 7).

7.6.1 - Functii primul nivel (functii ON-OFF)
Functiile programabile disponibile pe ROAD sunt dispuse pe 2 nivele:

Primul nivel: functii reglabile inmodul ON-OFF (activ sau inactiv); in acest caz fiecareled L1....L3 indica o functie, daca este aprins, functia este
activa, daca este stins, functia nu este activa; vezi tabelul 5.

Tabelul 5 - Functii programabile: primul nivel

Led Functie Descriere

L1 ncetinire Lunga/Scurta Aceasta functie permite sa alegeti incetinirea lunga sau scurta. Daca functia nu este
activata, incetinirea setata este “scurta”

L2 Viteza Motor Aceasta functie permite sa alegeti viteza de deschidere si inchidere a motorului intre 2
nivele: “rapid”, “lent”

Daca functia nu este activata, viteza setata este “lenta”

L3 Tnchidere automata Aceasta functie permite o inchidere automata a portii dupa timpul de pauza programat din
fabrica, Timpul de Pauza este setat la 30 secunde, dar poate fi modificat la 15 sau 60
secunde (tabelul 7). Daca functia nu este activata, functionarea este “semiautomata”.

in timpul functionariinormale aROAD, Led-urile L1, L2, L3 sunt aprinse sau stinse in baza starii functiei pe care o reprezinta, de exemplu
L3 este aprins daca este activa “Inchiderea automata”.
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7.6.2- Programarea primului nivel (functii ON-OFF)

Din fabrica functiile primului nivel sunt puse toate pe “OFF”, dar se pot schimba in orice moment dupa cum se indica in tabelul 6. Acordati atentie
la efectuarea procedurii deoarece este un timp maxim de 10s intre apasarea unui buton si celalalt, in caz contrar, procedura se termina in mod
automat memorand modificarile facute pana in acel moment.

Tabelul 6 - Procedura pentru modificarea functiilor primului nivel

01. Tineti apasat butonul Set timp de circa 3s SET 3s

/

02. Eliberati butonul Set cand led-ul L1 incepe sa lumineze intermitent SET

‘ 7N Stop/Set
-
-
Stop/Set

03. Apasati si eliberati butonul AV pentru a muta led-ul l&ampii de semnalizare pe led-ul care reprezinta
functia de modificat

(4

04 Apasati si eliberati butonul Set pentru a modifica starea functiei NIV \(Iji
" (flash scurt = OFF; flash lung =ON) SET 7TN \
05. Asteptati 10s pentru a iesi din programare la terminarea timpului maxim g@ 10s

A punctele 03 si 04 pot fi repetate Tn timpul aceleiasi faze de programare pentru a seta ON sau OFF pe alte functii

7.6.3 - Functii al doilea nivel (parametrireglabili

Tabelul 7 — Functii celui de-al doilea nivel (parametri reglabili)

Led Parametru Nivel Valoare Descriere
L1 Joasa Regleaza sistemul de control al fortei motorului
< : pentru a-| adapta la greutatea portii. Reglarea
L1 Forta motor L2 Medie “Ridicatd” este cel mai indicat pentru portile
L3 Ridicata grele de mari dimensiuni
L1 Deschide - stop - inchide - deschide . . .
Functia pas-cu- - — Regleaza secventa de comenzi asociate la
L2 as L2 Deschide - stop - inchide - stop intrarea Sbs sau la 1° comanda radio (a se
P L3 Rezidential vedea tabelele 5 si 6)
L1 15 d
secunde Regleaza timpul de pauza, adica timpul Thainte
L3 Timp de Pauzg | L2 30 secunde de inchiderea automata. Are efect doar daci

L3 60 secunde inchiderea automata este activa

Nota: parametrii pe fond gri sunt setari de fabrica.

Toti parametrii pot fi reglati dupa cum doriti fara nicio contraindicatie; doar reglarea “Fortei Motorului” ar putea solicita atentie speciala:

Nu este recomandata utilizarea de valori ridicate de fortd pentru a compensa faptul c& poarta are puncte anormale de frecare; o fortd excesiva poate
prejudicia functionarea sistemului de siguranta sau deteriora canatul.

= Daca controlul “Fortei Motorului” este utilizat drept ajutor pentru sistem pentru reducerea fortei de impact, dupa fiecare reglare, repetati masurarea fortei,
dupa cum prevede norma EN 12453 si EN 12445.

= Uzura si conditiile atmosferice influenteaza miscarea portii, periodic este necesara verificarea reglajului fortei..

7.6.4 - Programarea celui de-al doilea nivel (parametri reglabili)

Din fabrica, parametrii reglabili sunt evidentiati in tabelul 7 cu: “ ” dar se pot schimba Tn orice moment dupa cum se indica in tabelul 8. Acordati
atentie In executarea procedurii deoarece exista un timp maxim de 10s intre apasarea unui buton si celdlalt, in caz contrar procedura se
termina automat memorand modificarile facute pana in acel moment.

Tabelul 8 - Procedura pentru modificarea functiilor celui de-al doilea nivel

01. Tineti apasat butonul Set timp de circa 3s ¥
3
02. Eliberati butonul Set cand led-ul L1 incepe sa lumineze intermitent N7 4+
N
03. Apasati si eliberati butonul [A] sau [¥] pentru a muta led-ul Idmpii de semnalizare pe led-ul functiei de v
modificat @
04. Tineti apasat butonul Set pana la pasul 06 ¥
05. Asteptaticirca 3s dupé care se va aprinde led-ul care reprezinta nivelul actual al parametrului de ¥ L/
modificat (@) 505
06. Apasati si eliberati butonul [A]sau [ V] pentru a muta led-ul care reprezinta valoarea parametrului q V4 :Cl)i
(SET @ 76N
07. Eliberati butonul Set (;]
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08.

Asteptati timp de 10s pentru a iesi din programare pentru terminarea timpului maxim
10s

A punctele de la 3 la 7 pot fi repetate in timpul aceleiasi faze de programare pentru a regla mai multi parametri

7.7 - Memorare telecomanda

Fiecare telecomanda de utilizat n instalatie trebuie memorata n receptorul radio al centralei de comanda; memorarea telecomenzilor este
disponibila Tn doua modalitati: Modul 1 si Modul 2 (paragrafele 7.7.1 si7.7.3).

7.7.3 — Memorarea telecomenzii in Modul 1 Tabelul 9 - Procedura de memorare Modul 1

Tn acest mod, functia butoanelor telecomenzii este fixé si fiecare buton

corespunde in centrald cu comanda prezentata in tabelul 9; se efectueaza o Buton Comanda

singura faza pentru fiecare telecomanda pentru care sunt memorate toate ™ Pas-cu-Pas
butoanele, in timpul acestei faze nu are importanta cale buton este apasat. T2 Deschidere pietonala
Nota — Telecomenzile cu un singur canal dispun doar de butonul 1, T3 Deschide
telecomenzile cu doua canale dispun de butoanele 1 si 2. T4 Tnchide

7.7.4 - Procedura de memorare in Modul 1

Tabelul 10 - Procedura de memorare Modul 1

01. Tineti ap&sat, timp de cel putin 5s, butonul radio (€2 de pe central& 4
(= 5s
02. Cand led-ul se aprinde, eliberati butonul N 3
P
03. Tn10secunde, tineti apasat, timp de cel putin 5 secunde, butonul 1 al telecomenzii de memorat si apoi L 4 4
eliberati butonul £ 5s=3

A

Repetati procedura pentru fiecare telecomanda de memorat.

Daca memorarea a fost efectuata cu succes, led-ul L4(R) de pe centrala emite 3 flash-uri. \d)’ \d)/ i @
Faza de memorare se termina daca timp de 10 secunde nu este memorat nimic. ki h h

?'7'5 - Memorare telecomanda in Modul 2 Tabelul 11 - Comenzi disponibile in Modul 2
In acest mod, fiecare buton al telecomenzii poate fi asociat cu unul

dintre cele 4 posibile comenzi ale centralei prezentate in tabelul 11; Buton Comanda
pentru fiecare faza este memorat doar un buton si anume cel apasat in 1 Pas-cu-Pas
timpul fazei de memorare.

2 Deschidere pietonala
Nota -telecomenzile cu un singur canal dispun doar de butonul 3 Deschide
T1,telecomenzile cu 2 canale dispun de butoanele T1 siT2. 4 inchide

7.7.6 - Procedura de memorare in Modul 2

Tabelul 12 — Procedura de memorare Modul 2

01. Apasati si eliberati butonulradio (‘€2 de pe centrald un numar de déti egal cu comanda dorita 'S 2
(1.4 - tabelul 11) (= 1.4
02. \Verificati ca led-ul L4(R) de pe centrald s& emité un numar de flash-uri egal cu numarul comenzii NIV
dorite (1...4) O
N4
03. In 10 secunde tineti apasat, timp de cel putin 3 s, butonul dorit al telecomenzii de memorat si apoi 3 4
eliberati butonul £33s33
Daca memorarea a fost efectuata cu succes, led-ul L4(R) de pe centrala emite 3 flash-uri.
A  Repetati procedura pentru fiecare telecomands de memorat. L L L @
Faza de memorare se termina daca timp de 10 secunde nu este memorat nimic. b h b

7.8 - Memorarea telecomenzii in apropierea centralei (cu douéa telecomenzi)

Prin aceast& proceduré se memoreazé o NOUA telecomandé utilizand o a doua telecomanda (VECHE) deja memorata si functionala fara
a utiliza butoanele centralei, ci doar pozitionandu-se in apropierea acesteia din urma.
In timpul procedurii telecomanda NOUA este memorata la fel cum a fost memorata telecomanda VECHE (Modul 1 sau Modul 2).

A Aceasts procedura poate avea loc in toate receptoarele care se afla in raza de actiune a telecomenzii, deci alimentati-l doar pe
cel interesat la operatie.

Tabelul 13 - Procedura de memorare telecomanda in apropierea centralei

01. Pozitionati-va cu cele doua telecomenzi in apropierea centralei: A asteptati 1 secunda intre o trecerea si cealalta.
02. PeNOUA telecomanda tineti apasat butonul pe care doriti s& 1l memorati, timp de cel putin 8 s siapoi ¥ 4
eliberati-I £ 8s
03. Pe telecomanda VECHE apésati si eliberati lent de 3 ori butonul ¥4 ¥4 ¥4
E1s3 153 15
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04. Pe telecomanda NOUA apasati si eliberati lent de 1 data butonul

A Repetati procedura pentru fiecare telecomanda de memorat

7.9 — Stergerea tuturor telecomenzilor din memorie

A Atentie! - Aceasta procedura poate fi efectuatd DOAR dacd memoria radio este deblocata.

Tabelul 14 - Procedura de stergere telecomenzi

01. Tineti apasat butonulradio (‘2 de pe centrala pana la pasul 02 ¥
=
02. Asteptati caled-ul L4(R) sa se aprinda, apoi asteptati sa se stinga si apoi asteptati sa emita NI \d)/ \é/ Soilz
3 falsh-uri (o) 2. N S
03. Eliberati butonul exact la emiterea flash-ului 3 4
=
N o B . . IS AN Z N
A Daca memorarea a fost efectuata cu succes, led-ul L4(R) de pe centrald emite 5 flash-uri (J): 5 T 5 (5: @

7.10 - Blocarea / Deblocarea memoriei radio

A Prezenta procedura blocheaza memoria, impiedicand Tnvatarea si stergerea telecomenzilor radio.

Tabelul 15 - Procedura de blocare / deblocare a memoriei radio

01. Decuplati alimentarea electrica a centralei

PCTIAE
02. Tineti apasat butonulradio (&> de pe centrala pana la pasul 03 4
=
03. Realimentati cu energie electrica centrala (continuati sa tineti apasat butonul) §
() (ON |
04. Dupa 5 secunde, led-ul L4(R) efectueaza 2 flash-uri lente: in acest moment eliberati butonul SN
(&) 5s L4R>"~ N
4
=
05. (in5secunde)apasati si eliberati in mod repetat butonul radio (€2 de pe centrala, pentrua
selecta una dintre urmétoarele optiuni: 4V
- led stins = Dezactivarea Blocarii memoriei. (=
- led aprins = Activarea Blocarii memoriei.
A Dupa 5 secunde de la ultima apasare a butonului radio, led-ul L4(R) efectueaza 2 flash-uri lente YA \(51
pentru a semnala la terminarea procedurii. 5s L4(R) N N
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8 DETALII SUPLIMENTARE

8.1 - Adaugarea sau eliminarea de dispozitive

Se pot adauga sau eliminadispozitive in orice moment; in special la intrarea STOP, pot fi conectate diverse tipuri de dispozitive dupa cum
se indica Tn paragrafele urmatoare; pentru procedura a se vedea paragraful 7.3 (Invatarea cotelor de deschidere si inchidere a portii).

Intrarea STOP
STOP este intrarea care produce oprirea imediata a manevrei in curs urmata de o manevra de inversiune scurta.

La aceasta intrare pot fi conectate dispozitive cu iesire cu contact normal deschis “NO”, normal inchis “NC” sau dispozitive cu iesire cu
rezistenta constanta 8,2kQ), de exemplu margini sensibile. .

Centrala recunoaste tipul de dispozitiv conectat la intrarea STOP in timpul fazei de invatare (paragraful 7.3 Invatarea cotelor de
deschidere si de inchidere a portii); ulterior se produce un STOP cand se identifica orice modificare fata de starea invatata.

Cu ajustarile adecvate, este posibil s& conectati la intrarea STOP mai mult de un dispozitiv, chiar si de tip diferit:

-Mai multe dispozitive NO se pot lega in serie intre ele fara limita de cantitate.

-Mai multe dispozitive NC se pot lega in serie intre ele fara limita de cantitate.

- Mai multe dispozitive cu rezistenta constanta 8,2kQ pot fi conectate “in cascada” cu o singura rezistenta de terminare de 8,2kQ

- Se pot combina NO si NC punand cele 2 contacte in paralel cu avertizarea de a pune in serie la contactul NC o rezistenta de 8,2kQ
(adica face posibila si combinatia de 3 dispozitive: NO, NC si 8,2kQ).

Daca intrarea STOP este utilizata pentru a conecta dispozitive cu functii de siguranta, doar dispozitivele cu rezistenta constanta 8,2kQ
Aaranteazé categoria Ill de siguranta la defecte conform normei EN 13849-1.

Fotocelule

Centrala de comanda este prevazuta cu functia “Fototest” care creste gradul de incredere a dispozitivelor de siguranta, permitand sa
atinga “categoria II” conform normei EN 13849-1 referitor la intregul format din centrala si fotocelule de siguranta.

Cand se porneste o manevra sunt verificate dispozitivele de siguranta implicate, doar daca totul este in regula porneste manevra.
Daca in schimb testul este negativ (fotocelula orbita de soare, cablurile in scurtcircuit etc.) este identificat un defect si manevra nu
este efectuata.

Pentru a adduga o pereche de fotocelule conectati-le dupa cum urmeaza.

= Conectarea fara functia “Fototest”: Fash
Alimentati receptoarele direct de la iesirea accesorii a centralei
(borne 1 - 4).

s
7

=
1 //’f-!" NS
y = L L]

I
r ‘i‘k\}

= Conectare cu functia “Fototest™:
Alimentarea emitatoarelor fotocelulelor nu este luatd direct de la

iesirea accesoriilor, dar din iesirea “Fototest” intre bornele 6 - 4.
Curentul maxim utilizabil pe iesirea “Fototest” este de 100mA.

I
Pentru a utiliza functia “Fototest”, este necesara activarea “sincronismului” dupa cum se descrie in manualul de instructiuni al fotocelulelor.
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8.2 - Bateria de rezerva
Pentru ROAD este prevazut accesoriul optional baterie de rezerva mod. PS124 (1,2 Ah cu incarcator integrat). Pentru efectuarea

conexiunii bateriei de rezerva, procedati dupa cum urmeaza.
A ATENTIE! - Conexiunea electrica a bateriei de rezerva la centrala de comanda trebuie sa fie efectuata doar dupa ce s-au

incheiat toate fazele de instalare si programare, deoarece bateria reprezinta o alimentare de urgenta.

4

8.3 - Conectarea programator Oview

Se pot conecta la centrala de comanda, unitatea de programare Oview prin interfata IBT4N printr-un cablu bus cu 4 fire electrice in
interior. Aceasta unitate permite o programare completa si rapida a functiilor, reglarea parametrilor, actualizarea firmware-ului centralei,
diagnoza pentru identificarea eventualelor functionari eronate si intretinerea periodica..

Oview permite s& operati pe centralala o distantd maxima de circa 100 m. Daca mai multe centrale sunt conectate intre ele printr-o retea
‘BusT4’, conectand Oview la una dintre aceste centrale se pot vizualiza pe display-ul sdu toate centralele conectate in retea (maximul 16

centrale).
Unitatea Oview poate ramane conectata la centrala chiar ti in timpul functionarii normale a automatizarii, permitand utilizatorului sa trimita

comenzi printr-un meniu specific.
A ATENTIE! - Inainte de a conecta interfata IBT4N trebuie sa decuplati alimentarea electrica de la retea a centralei de comanda.

B es
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8.4 - Stergerea totala a memoriei

Cand este necesar efectuati o stergere totala a memoriei si prezentati valorile de fabrica, efectuati urméatoarea procedura cand motorul este
oprit:

Tabelul 16 - Procedura de stergere totala a memoriei

01. Tineti apasate simultan butoanele A/V timp de 3 sec. vy ¥
] 385

02. Cand se aprind simultan toate led-urile, eliberati toate butoanele. Sz NI/ N[ 4 4
s °* acaa
03. O data terminata procedura, led-urile L1, L2 si L3 lumineaza intermitent. g SN Sl @
O O ©C
PN N AN

A Dupa stergerea totala se poate reincepe procedura de invatare a capatului de cursa apasand butoanele OPEN sau CLOSE.

A Important - Aceasta procedura nu executa stergerea telecomenzilor.

8.5 - Functii speciale

Functia “Deschide intotdeauna”

Este o proprietate a centralei de control care permite comandarea unei manevre de deschidere intotdeauna cand comanda de “Pas-cu-
Pas” are o durata mai mare de 3 secunde; util de exemplu pentru a conecta la borna Sbs contactul unui ceas programator pentru a tine
deschisa poarta ntr-un anumit interval orar. A

Aceasta proprietate este valabila oricare ar fi programarea intrarii de Sbs cu exceptia programarii de “Inchide”, (vezi parametrul “Functie]
Sbs” din tabelul 11).

Functia “Miscare in orice situatie”

Tn cazul in care orice dispozitiv de sigurant nu ar trebui s& functioneze corect sau ar fi scos din functiune, se poate oricum comanda si

misca poarta Th modul “Prezenta persoana”. Pentru detalii, consultati insertia detasabila “GHID PENTRU UTILIZARE” (parteA finala a
manualului)

8.6 — Alimentarea dispozitivelor externe

Daca se doreste alimentareadispozitivelorexterne (cititorulde proximitate princard
cu transponder sau iluminarea retro a unui selector cu cheie) se poate conecta

8 7 6 5
dispozitivul la centrala produsului dupa cum se indicata in figura din lateral.
Tensiunea de alimentare este 24Vcc -30% + +50% cu curent maxim disponibil de Iﬂ H H H

100mA.

Centrala de comanda emite semnalizari speciale care arata starea de functionare sau a eventualelor functionari defectuoase.
Led-ul OK poate lumina intermitent cu coloare rosie, daca este identificatd o anomalie in timpul functionarii normale; in special, seva efectua
unnumar de flash-uri urmate de o pauza de 1 secunda pentru a reprezenta tipologia de eroare/anomalie.

9.1 - Semnalizari prin lampa de semnalizare

Tabelul 17 - Semnalizari ale lampii de semnalizare si a luminii de curtoazie

Semnalizare | Cauza Solutie

2 flash-uri La fnceputul manevrei una sau mai multe fotocelule nu-si dau acordul pentru
pauza de 1 sec.| Interventia unei fotocelule miscare, verificati daca sunt obstacole

2 flash-uri In timpul miscarii de inchidere este normal daca efectiv este prezent un obstacol.

3 flash-uri Interventie a limitatorului Tn timpul miscérii de inchidere, poarta a intalnit o frecare mai mare; verificati cauza.
pauza de 1 sec.| ‘Forta Motor’

3 flash-uri

4 flash-uri Interventia intrarii de STOP La Tnceputul manevrei sau in timpul miscarii a avut loc o interventie a intrarii STOP.
pauza de 1 sec. Verificati cauza.

4 flash-uri

5 flash-uri Eroare memorare parametri Asteptati cel putin 30 secunde in care centrale incearca resetarea. Daca starea
pauza de 1 sec.| interni persista este necesara stergerea memoriei si efectueaza din nou memorarea.

5 flash-uri

6 flash-uri Depasita limita maxima de Asteptati cateva minute astfel incét limitatorul de manevre sa revina sub limita
pauza de 1 sec.| ore pe ora maxima.

6 flash-uri

7 flash-uri Deconectati toate circuitele de alimentare timp de cateva secunde, apoi incercati din
pauza de 1 sec.| Eroare pe circuitele electrice nou sa dati o comanda; daca starea persista ar putea fi o defectiune grava pe placa
7 flash-uri sau pe cablului motorului: efectuati verificarile si eventualele inlocuiri.
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8 flash-uri Comanda deja prezenta. Este deja prezentd o altd comanda. Stergeti comanda prezenta pentru a putea
pauza de 1 sec. trimite altele.

8 flash-uri

10 flash-uri Timeout manevra sau lipsa curent | Daca Timeout manevra este prea lung. Scurtati timpul manevrei, crescand viteza
pauza de 1 sec.| motor in timpul invatarii pozitiilor | sau echilibrand poarta pentru a reduce efortul motorului. Daca lipsa de curent la
10 flash-uri motor, verificati ca cardul sa fir introdus corect in locas.

9.2 — Semnalizari ale led-urilor prezente pe centrala de comanda

In centrala de comanda sunt prezente led-uri
care pot emite semnalizari speciale, atat in
timpul functiondrii normale, cat si in caz de
anomalie.

Cauza

oooo

L3L2L1

ISet Een Y 7
(-

Ooooooooc

L4(R) L3La2Lt

Tabelul 18 — Led-urile bornelor (fig. 9)
Solutie

Anomalie

Led rosu si verde Stins

aceeasivaloare

Verificati daca este alimentare; verificati ca sigurantele sa nu fi intervenit;
In acest caz, verificati cauza defectiunii si apoi inlocuiti-le cu altele de

Led verde sau rosu Aprins

Anomalie grava

Incercati sa decuplati timp de cateva secunde centrala de comanda; daca
starea persista, este o defectiune si trebuie s& Tnlocuiti placa electronica.

1 flash pe secunda Totul OK

Functionare normala a centralei de comanda.

2 flash-uri verzi rapide

A avut loc ovariatie a starii

Este normal cand are loc o schimbare a uneia dintre intrari: SbS, STOP,

intrarilor interventia fotocelulelor sau este utilizat telecomanda radio.
Serie de flash-uri rosii Diverse Aceeasi semnalizare care este pe lampa saulumin&de curtoazie: tabelul 20
separate de o pauza de o
secunda
Led STOP (rosu) Cauza Solutie
Stins Interventie a intrarii STOP | Verificati dispozitivele conectate la intrarea STOP
Aprins Totul OK Intrarea STOP activa

Descriere

Tabelul 19 — Led-urile butoanelor (fig. 10)

Stins

Tn timpul functionarii normale indica “Incetinire scurt&

Aprins

Tn timpul functionarii normale indica “Incetinire lunga”

Lumineaza intermitent

Programarea functiilor in curs

Descriere

I
N

Stins

Tn timpul functionarii normale indica “Viteza motor” lenta

Aprins

Tn timpul functionarii normale indic& “Vitez& motor” rapidé

Lumineaza intermitent

- Programarea functiilor in curs
- Dacéa lumineaza intermitent simultan L1 si L3, indica ca este necesara efectuarea fazei de invéatare a
cotei de deschidere si inchidere a portii (paragraful 7.3).

Descriere

-
w

Stins

Tn timpul functionarii normale indica “Inchidere automat&” inactiva.

Aprins

Tn timpul functionarii normale indic& “Inchidere automat

a” activa.

Lumineaza intermitent

- Programarea functiilor in curs
- Daca lumineaza intermitent simultan L1 si L2, indica ca este necesara efectuarea fazei de invatare a
cotei de deschidere si inchidere a portii (paragraful 7.3).

Descriere

L4(R) (radio)

Aprins

Tn timpul functionarii normale, indica c& a fost primit un cod radio care nu e prezent in memorie.

Lumineaza intermitent

Programarea sau stergerea telecomenzii radio in curs
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in tabelul 20 sunt descrise indicatii utile pentru a face fata functionarilor defectuoase care pot aparea in timpul instalarii sau in cauza unui
defect.

Tabelul 20 — Cautare defecte

Problema Solutie

Telecomanda radio nu comanda poarta si | Verificati daca bateriile telecomenzii sunt descéarcate: eventual inlocuiti-le.
led-ul pe telecomanda nu se aprinde

Telecomanda radio nu comandd poarta si | - Verificati daca telecomanda este corect memorata in receptorul radio.

led-ul pe telecomanda se aprinde - Verificati emisia corectd a semnalului radio a telecomenzii prin aceasta proba empirica:
apasati un buton si atingeti led-ul la antena unui aparat comun radio (preferabil de tip
economic) pornit si sincronizat pe banda FM la frecventa 108,5 MHz sau cat mai apropiat;
ar trebuisa se auda un usor zgomot cu pulsare stridenta.

Nu se comanda nicio manevra si led-ul OK Verificati ca motoreductorul sa fie alimentat cu tensiune de retea 230 V. Verificati ca
nu lumineaza intermitent siguranta F2 sanufie intrerupta; in acest caz, verificati cauza defectiunii si apoi Tnlocuiti-o cu
una de aceeasi valoare de curent si caracteristici (fig. 11).

Nu se comanda nicio manevra si lampa de Verificati ca comanda sa fie efectiv primitd. Daca comanda ajunge la intrarea SbS, led-ul
semnalizare este stinsa OK face un flash dublu pentru a semnaliza ca comanda a fost primita.

Manevra nu pleaca si lumina de curtoazie | Numarati cate flash-uri si verifica conform celor prezentate in tabelul 19.
face anumite flash-uri

Manevra incepe, dar imediat dupa are loc Fortaselectata ar putea fi prea joasa pentru a misca poarta: verificati daca sunt prezente
o scurta inversare obstacole sieventual selectati o fortda mai mare sau verificati daca capatul de cursa este
blocat.

11 ELIMINAREA PRODUSULUI

Acest produs face parte integranta din automatizare, si deci trebuie eliminat impreuna cu aceasta.

Ca si operatiile de instalare, la terminarea duratei de viata a acestui produs, operatiile de eliminare trebuie efectuate de personal calificat.
Acest produs este format din diverse tipuri de materiale: unele pot fi reciclate, altele trebuie eliminate. Este necesar sa va informati Acest produs
este format din diverse tipuri de materiale: unele pot fi reciclate, altele trebuie eliminate.

A ATENTIE

Unele piese ale produsului pot contine substante poluante sau periculoase care, daca ajung in mediul inconjurator ar
putea avea efecte daunatoare asupra acestuia si asupra sanatatii oamenilor.

Dupa cum indica simbolul din partea dreapta, este interzis sa aruncati acest produs la deseuri menajere. Faceti deci "colectare

selectiva” pentru eliminarea sa, conform metodelor prevazute de regulamentele in vigoare pe teritoriul Dvs., sau Thapoiati produsul
vanzatorului in momentul in care achizitionati un nou produs echivalent.

A ATENTIE

Reiulamentele in viioare la nivel local pot prevedea sanctiuni grave in caz de eliminare abuziva a acestui produs

Pentru a pastraconstant nivelul de sigurantasi pentru agarantadurata maxima afintregii automatizari este necesar sa efectuati o intretinere
regulata: in termen de 6 luni maximum sau dupa 10.000 manevre maximum, de la intretinerea precedenta.

A ATENTIE! — Mentenanta trebuie sa fie efectuatd cu respectarea deplina a avertizarilor despre siguranta a prezentului manual si
conform prevederilor legilor si normativelor in vigoare.

01. |- - | Decuplati motoreductorul de la retea si verificati starea de deteriorare a tuturor materialelor care compun automatizarea:
! acordati atentie la eroziunea si oxidarea partilor structurale; inlocuitipiesele care nu furnizeaza suficiente garantii

02. | Verificati starea de uzura a pieselor in miscare: pinion, cremaliera si toate partile canatului si inlocuiti piesele uzate

03. |- e Alimentati motoreductorul de la retea si efectuati toate testele si verificarile prevazute in paragraful 6.1 - Testare
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3 CARACTERISTICI TEHNICE

Toate caracteristicile tehnice prezentate, sunt raportate la otemperatura a mediului de20°C (+5°C). Nice S.p.A. isi rezerva dreptul de

a aduce modificari produsului in orice moment va considera acest lucru necesar, pastrand oricum aceeasi functionalitate si scop de utilizare.
ROAD (RD400)

Tipologie Motoreductor electromecanic pentru miscarea automata a portilor culisante pentru uz
rezidential dotat cu centrala electronica de control
Pinion Z: 15; Modul: 4; Pas: 12,5mm; Diametru primitiv: 60mm

Cuplu maxim la plecare

12 Nm; corespunde capacitatii de a pune in miscare un canat cu frecare statica pana la 400
N

Cuplu nominal

5 Nm; corespunde capacitatii de a pastra in miscare un canat cu frecare dinamica pana la
167 N

Viteza in gol

0.25 m/s; centrala permite programarea vitezei de la: 0,13 m/s sau 0,25 m/s

Viteza la cuplu nominal

0.16 m/s

Frecventa maxima cicluri de functionare

50 cicluri /zi (centrala limiteaza ciclurile la maximul prevazut in tabelele 1 si 2)

Timp maxim functionare continua

9 minute (centrala limiteaza functioneaza continuu la maximul prevazut in tabelele 1 si 2)

Alimentare RD400
Alimentare RD400/V1

230V (+10% +15%) 50/60Hz
120V (+10% +15%) 50/60Hz

Sigurante

F1: 1A Type T (250V) - F2: 2A Type T (250V)

Putere maxima absorbita

210 W (1,1 A)

Clasa de izolare

1 (este necesara impamantarea de siguranta)

lesire lampa de semnalizare

Pentru 1 lampa de semnalizare cu led ELDC

Intrare STOP

Pentru contacte normal inchise, normal deschise sau cu rezistenta constanta 8,2kQ; in auto-
invatare (o variatie fatd de starea memorata produce comanda “STOP”)

Intrare PP

Pentru contacte normal deschise (inchiderea contactului produce comanda Pas-cu-Pas)

Intrare ANTENNA Radio

52Q pentru cablu tip RG58 sau similare

Receptor radio

Incorporat

Functii programabile

3 functii de tip ON-OFF si 3 functii reglabile (a se vedea tabelele 13 si 15)

Functii in auto-invatare

Auto-invatarea tipului de dispozitiv de “STOP” (contact NO, NC sau rezistenta 8,2kQ)

Auto-invatare a cotelor de deschidere si inchidere a portii si calculul punctelor de incetinire
si deschidere partiala

Temperatura de functionare

-20°C ... +55°C

Grad de protectie

IP 44

Dimensiuni si greutate

330mm x 195mm h 277mm; 8 kg

RECEPTOR RADIO

Tipologie Receptor cu 4 canale pentru radiocomanda incorporat
Frecventa 433.92MHz
Codificare Digital Rolling code pe 52 Bit, tip FLOR

Digital Rolling code pe 64 Bit, tip SMILO

Compatibilitate telecomenzi *

Protocoale suportate: Flor, O-Code, Smilo

Telecomenzi care pot fi memorate

Pana la 100 daca sunt memorate in Modul 1

Impedanta de intrare

52Q

Sensibilitate

Mai buna de 0.5pV

Raza de acoperire a telecomenzilor

De la 100 la 150m, aceasta distanta poate varia Tn prezenta de obstacole si deranjamente
electromagnetice eventual prezente si este influentata de pozitia antenei receptoare

lesiri

Pentru comenzi a se vedea tabelele 4 si 5

Temperatura de functionare

-20°C ... +55°C

* prima telecomanda inserata determina si tipologia acelora care se vor putea introduce in continuare.
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Declaratie de Conformitate UE (Nr. 297/ROAD400)

si declaratie de incorporare de "echipament partial finalizat”

Nota - continutul prezentei declaratii corespunde celor declarate Th documentul oficial depus la sediul Nice S.p.A. si, in special, cu ultima
sa revizie disponibila Tnainte de tiparirea prezentului manual. Textul prezentat aici a fost readaptat din motive editoriale. Copia declaratiei

originale poate fi solicitata la Nice S.p.A. (TV) Iltalia.

Revizia: 9 Limba: IT
Nume producator: NICE S.p.A.
Adresa: Via Pezza Alta N°13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) Italy

Persoana autorizata sa redacteze NICE S.p.A.
documentatia tehnica:

Tipul produsului: Motoreductor electromecanic cu centrala incorporata
Model / Tip: RD400, RD400/V1
Accesorii: ELDC, EPMA

Subsemnatul, Roberto Griffa, in calitate de Administrator delegat, declara pe propria raspundere ca produsele indicate mai sus rezulta
conform dispozitiilor impuse de urméatoarele directive:

Directiva 2014/53/UE (RED) - Protectia Sanatatii (art. 3(1)(a)): EN 62479:2010
- Siguranta electrica (art. 3(1)(a)): EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013
- Compatibilitatea electromagnetica (art. 3(1)(b)): EN 301 489-1 V2.2.0:2017, EN 301 489-3
V2.1.1:2017
- Spectru radio (art. 3(2)): EN 300 220-2 V3.1.1:2017
De asemenea, produsul rezultd conform cu urmatoarea directiva in baza cerintelor prevazute pentru “echipamente partial finalizate”

(Anexa ll, partea 1, sectiunea B):
- Directiva 2006/42/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 17 mai 2006 referitoare la utilaje si care modifica

directiva 95/16/CE (reformare
= Se declara ca documentatia tehnica pertinenta a fost completata in conformitate cu anexa VII B a directivei 2006/42/CE si ca au fost

respectate urmatoarele cerinte esentiale: 1.1.1-1.1.2-1.1.3-1.2.1-1.2.6- 1.5.1-1.5.2-1.5.5-1.5.6-1.5.7- 1.5.8-1.5.10- 1.5.11

= Producatorul se obligd sa& transmitd autoritatilor nationale, drept raspuns la o solicitare motivata, informatiile pertinente despre
“echipamentul partial finalizat”, pastrand neatinse propriile drepturi de proprietate intelectuala.

= Tn cazul in care “echipamentul partial finalizat” este pus in functiune ntr-o tar& europeana cu limba oficiala diferita fati de cea utilizata
n prezenta declaratie, importatorul are obligatia sa asocieze prezentei declaratii traducerea aferenta.

Se aduce la cunostintd ca “echipamentul partial finalizat” nu va trebui pus in functiune pana cand echipamentul final in care va fi
incorporat nu va fi la randul sau declarat conform, daca este cazul, in baza dispozitiilor directivei 2006/42/CE

De asemenea, produsul rezulta conform cu urmatoarele norme:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 62233:2008
EN 60335-2-103:2015, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Locul si Data: Oderzo, 12 iulie 2017




GHID DE UTILIZARE (de predat utilizatorului final)

A\ Se recomanda pastrarea acestui ghid de utilizare si predati-l tuturor utilizatorilor automatizarii.

AVERTIZARI

= Supravegheati poarta in miscare si stati la distamta de sigurantd pana cand poarta nu este deschisa sau inchisa
complet; nu treceti prin dreprul ei pana cand poarte nu este complet deschisa sau inchisa.

= Nu lasati copiii sa se joace in apropierea portii sau cu comenzile acesteia.

= Nu pastrati telecomenzile la indemana copiilor.

= Suspendati imediat utilizarea automatizarii daca observati o functionare anormala (zgomote sau migcari smuncite);
nerespectarea acestei avertizari poate duce la pericole grave si riscuri de accidentare.

= Nu atingeti nicio parte in timpul miscarii.
= Efectuati verificari periodice conform prevederilor din planul de intretinere.
. intre;ineri sau reparatii trebuie efectuate doar de personal tehnic calificat.
» Trimiteti o comanda cu dispozitivele de siguranta dezactivate:
n cazul in care sigurantele nu ar functiona corect sau sunt dezactivate, se poate oricum comanda poarta.
01. Actionati comanda portii cu telecomanda. Daca sigurantele Tsi dau acordul, poarta se va deschide normal, in caz contrar in 3
secunde trebuie sa actionati din nou si sa tineti actionatd comanda.
-

02. Dupa circa 2 secunde va incepe miscarea portii in modul “prezenta persoana”, atata timp cat se pastreaza comanda, poarta
va continua sa se miste; imediat ce comanda este eliberata, poarta se opreste.

Cu sigurantele dezactivate, reporniti cat mai repede automatizarea.

Sbloccare i e bloccare " il motoriduttore (manovra manuale)

Deblocare si blocare motoreductorului (manevra manuala)

Motoreductorul este dotat cu un sistem mecanic care permite deschidere si inchiderea portii manual.
Operatiunea manuala trebuie efectuata in cazul in care lipsa de curent sau anomalii ale instalatiei.

Tn caz de defect la motoreductor este oricum posibil s& incercati s& utilizati deblocarea motorului pentru a verifica daca defectul nu
este la mecanismul de deblocare,

( rlp D

' N

Interventii de intretinere permise utilizatorului
in continuare sunt enumerate interventiile pe care utilizatorul trebuie sa le efectueze periodic:

= Curatarea superficiala a dispozitivelor: utilizati o carpa usor umezita (nu uda). Nu utilizati substante care contin alcool,
benzen, diluanti sau alte substante inflamabile; utilizarea acestor substante ar putea deteriora dispozitivele si genera
incendii sau socuri electrice.

« indepartarea frunzelor si pietrelor: decuplati alimentarea automatizarii inainte de a incepe, pentru a impiedica ca cineva
sa poata actiona poarta. Daca este prevazuta si o baterie de rezerva, decuplati-o.
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